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1 HOACHUTEJIBHAS 3AIIUCKA

1.1  Heab ocBoenust nucuunauHbl: CHopmMupoBaTh y CTyeHTOB (DyHIaMEHTaIbHbIE OCHOBBI
TEOPETUIECKON (DOHETHKHU aHTIIHICKOTO SI3bIKA

1.2 Mecto aucuumiaunbl B cTpykrype OOIl: Jlucummimba «Teopernueckas ¢GoHETHKA
AHTJIMICKOTO S13bIKa» OTHOCUTCS K JIMCUUILIMHAM 00s13aTeNbHOM YacTu b1 ¥ BXOIUT B MIpeAMETHO-
METOAMYCCKHI MOAyNb 1o aHriauiickomy s3eiky (51.0.07.04). Jliast OCBOCHMS IHCIHILIMHBI
«Teoperndeckass (OHETHKA AHTJIMICKOTO SI3BIKA» CTYACHTHI HCIIOJNB3YIOT 3HAHUS, YMEHUS,
HaBbIKM, C(GOPMUPOBaHHBIE B Mpolecce wu3yueHus ucuuiuinH: «[IpakTtuueckuit  Kypce
aHIJIMUCKOTO sA3bIKay, «lIpakTmueckas rpammaruka», «BBeneHue B s3bIkOo3HaHHE», «McTopus
AHIJIMICKOTO SI3bIKAY.

1.3 ducuumuinHa HampaBJieHAa Ha (popMupoBaHue ciaenyrmux komnerennuii: ITK-2, OIIK-
8:

IIK-2. CnocoGeH ocymecTBIATh NENarorn4eckyro JesTeIbHOCTh IO MPOQUIBHBIM IpeaMeTam
(TucuMIIIMHAM, MOXYJISIM) B paMKax IMPOrpaMM Ha4ajabHOTO, OCHOBHOTO OOIIETO M CPETHETro
oOmiero oopazoBanust. UHAMKATOpaAMH TOCTH)KEHUS SIBIISIOTCS:

. IIK 2.1 OcyiiecTBasieT peyeByl0 AEATEIbHOCTh (ayJUpOBaHUE, TOBOPEHUE, UTEHUE,
IUCbMO) B COOTBETCTBUHU C LIEISIMM, 33JayaMM, CUTyallMell OOIIEHUS B paMKax OIpe/eleHHOU
cdepbl AeATETbHOCTU CPEICTBAMU U3y4aeMOro sS3bIKa.

o [1K-2.10 JlemOHCTpUpYyeT 3HAHHUA MPOUZHOCUTEIHLHOW HOPMOH COBPEMEHHOTO
U3y4aeMOro si3blKa U MPHUEMbI TIOCTAHOBKU M KOPPEKIIUU TPOU3HOILICHHS.

OIIK-8. CrocoOeH OCYyMECTBISATh MEJarorHYecKyr0 JEATeIbHOCTh Ha OCHOBE CIEIHAIbHBIX
HAYYHbIX 3HAaHUI; HHIMKATOPOM JOCTHXCHUS SBIISETCA:

. OIIK-8.1 ITpumeHsieT MeTo1bl aHaNIM3a MeAarornyeckoi cUTyaruu, npoPpeccuoHanbHON
pedraexcuu Ha OCHOBE CIIEUAIbHBIX HayUYHbIX 3HaHUH.

1.4 llepeyensb MIAHUPYEMBIX Pe3yJbTATOB 00ydyeHHusi. B pe3ynbrare M3ydeHUs IUCIUTIIMHBI
CTYJIEHT JOJIKEH

3HATh:
o HOPMBI HHOCTPAHHOT'O sI3bIKa B 00JIACTH YCTHOM peuu;

o OCHOBHBIE KaTeTOPHH B 00JaCTH CETMEHTHOM U CBEpXCErMEHTHOM (pOHETHKH, HEOOXOTUMBbIE
U1 (POPMHUPOBAHUS TPOM3HOCUTENBHBIX HABBIKOB;

o paznuuust pOHETUUECKUX CUCTEM POJHOTO U HMHOCTPAHHOIO SI3BIKOB;

yMeTb:

. OPUMEHATHh TOJIyYeHHBIE TEOPETHUECKHEe 3HAHMS K IPAKTHUYECKOMY OOYYEHHIO

AYTCHTUYHOMY IMPOU3HOIICHUIO Ha PA3HBIX CTYIICHAX O6y‘ICHI/I$I B paMKax HIKOJBHOI'0 KYypcCa
HHOCTPAHHOI'O A3bIKAa,

BJIa/leTh:

° MPOU3HOCUTEIBHBIMA ~ HAaBBIKAMHU  MHOCTPAHHOTO  $I3bIK4,  COOTBETCTBYIOIIUMH
COBPEMEHHOU op(odMTUIEeCcKOi HOpME;

° METOJMKOMN aHann3a (POHETUICCKUX SBIICHUN.

1.5 O0masi TpyanoeMKOCTb AMCHMILUIMHBI «CTUIMCTHKA AHTJIMICKOTO S3bIKa» COCTaBISET 2
3auetHble eaunmil (2 3E) (72 gaca):

[IporpaMma mpemycMaTpuBaeT M3yueHHE MaTepuana Ha JIEKIUSX U J1a00paTOPHBIX 3aHATHUSX.
[IpenycMoTpeHa caMocTosITeNbHAs paboTa CTYACHTOB IO TeMaM M paszfenam. [IpoBepka 3HaHMI
OCYIIECTBISICTCS (PPOHTAIBHO, HHIUBUYaTHHO.

1.6 O0beM AMCUUMNIUHBI M BU/IbI Y4e0HOI padoThI

\ Bup yueOHoii padoThl \ Bcero yacos \ 4 cemecTp




Bun yueOHo# padoThl

Bcero yacos

4 cemecTp

OO6m1ast Tpy10€MKOCTh 12 12
AyauTOpHBIC 3aHATHS 36 36
JlaGopaTopHbIe 3aHATHS 22 22
JIeKIMOHHBIE 3aHATHS 14 14
CamocrosiTenpHas padbora 36 36

BI/II[ HUTOrOBOI'O KOHTPOJIA:

3a4éT C OLIEHKOH

3a4éT C OLlEHKOH

2 YYHEBHO-TEMATHUYECKOE IINTAHUPOBAHUE

YyeOHo-TeMaTHYECKHIl IJIaH

Ne | HaumenoBanue Bcero | Aynuropnsie 3anstuss | CaMOCTOSITEINb
/Tl | TEMBI 4acoB Hasi paboTa
JIEKIIUU JlaGopaTto
pHBIC
3aHSATUS

1. |Bsenenue B TEOPETUYECKYIO | 8 2 2 4
dboHeTuKy.

2. |IIpou3BOACTBO 3BYKOB peUH. 6 1 2 3
ApPTHUKYISIMOHHAS  Kiaccuukaims
TJIACHBIX

3. | AprukynsanuoHHas — kiaccuduxanus |6 1 2 3
COTJIACHBIX

4, Monudukarus 3BYKOB B CBSI3HOI | 8 2 2 4
peuu

5. | OyHKIMOHANBHBIA acHeKT H3y4deHwus |8 2 2 4
AHTJIMHACKUX 3BYKOB. DOHOIOTHSL.

6. |CioroBass CTpyKTypa aHTIUHCKOTO |6 1 2 3
S3BbIKa

7. | YnapeHue B aHTJIMHCKOM SI3BIKE 6 1 2 3

8. |CsepxcermeHTHas ¢doneruka. | 8 2 2 4
NuToHanms u putm

9. |TepputopuanbHble | COIUAIBHEIC | 6 1 2 3
BapHaHTHI AHTJIMICKOTO
IIPOU3HOILIECHUS. bpuranckuit
BapHAaHT aHTJIMHCKOTO S3bIKA.

10. | AMepuKaHCKHIA BapuanT | 10 1 4 5
AHTIUHCKOTO SI3bIKA

11. | ABcTpanuiickuit BapHaHr | 4 - 2 2
AHTIUHCKOTO SI3bIKa
BCEI'O 72 14 22 36

HNuTepakTuBHOE 00yueHHe N0 TUCHMIIJIHHE
Ne HaumenoBanue Bun ®opMa HHTEPAKTHBHOIO Koua-Bo
Tem(pasnenos) Tema 3aHATHS 3aHATHS 4acoB

1. | CnoroBas CTPYKTYpa . Jleknus-nuckyccus 2
AHTJIMMCKOTO SI3bIKA JI

2. | CBepxcermeHTHas (hoHETHKA. o JleGatsr 2




HNHToHanM I3

3. | TeppuropuanbHbie u o Pazpabotka npoekra 2
COLIMAJIbHBIE BapUaHThI
AHTJIMICKOTO MPOU3HOILLIEHUS. I3
bputanckuit BApUAHT
AHIJIMMCKOTO S3bIKA.

4. | AMepUKaHCKHIA BapUaHT . Kpyrisbiii cron 2
AHTJIMICKOTO SI3bIKA I3

5. | ABcTpanuiickui BapHUAHT . IIpoBenenue npecc- 2
aHIJIMHCKOTO SI3bIKA JI3 KoH(pepeHIMH
UTOIro 10

3 COJIEP’)KAHUE TEM (PA3/IEJIOB)

TEMA 1. BBenenue B TeoperHueckyw ¢oneruky. introduction to the theory of english
phonetics

Phonetics as a part of Linguistics.Branches of phonetics.Phonetics and phonology— general
remarks.Methods of phonetic investigation. The notion of Standard Literary Pronunciation.

TEMA 2. IIpou3BoCTBO 3BYKOB pe4H. APTHKY/JISANMMOHHAS KjIaccu(UKANUsl TJIacHbIX. The
production of speech sounds. Articulatory classification of vowels

The vocal organs and their work.VVowels and consonants — the main articulatory and phonological
differences.The English Articulation Basis.The Russian Articulation Basis.The concept of
“phonetic outlook”. General principles of vowel classification.Cardinalvowels.English vowels in
the Cardinal Vowel Diagram.Russian vowels in the Cardinal VVowel Diagram.Other criteria of
articulatory classification of English vowels.Classification of vowels in terms of quantity and
quality.Classification of vowels in terms of stability of articulation.

TEMA 3. ApruxkyiasinnoHHasi kaaccuukamus coriaacubix. Articulatory Classification of
Consonants

General principles of consonant classification.Classification of English consonants.Classification
of Russian consonants.

TEMA 4. Moanduxaunusi 3BykoB B cBsi3Hoi peun. Modifications of sounds in connected
speech
Assimilation.Accommodation.VVowelReduction.Elision. Linking (liason)

TEMA 5. ®OyHKUMOHAJBHBIA acHeKT H3YyYeHHSl AHIJMICKHUX 3BYKOB. ®oHos0rHA.
Functional Aspect of English Speech Sounds

Phonology as a branch of phonetics.Phoneme as a basic unit of phonology.Allophones and their
types.Invariant of a phoneme.Phonemes and sounds.Phonology in English language teaching.The
notion of English phonological system.The system of transcription.English phonemes in writing.

TEMA 6. CiioroBasi cTpyKTypa aHrjumiickoro sisbika. Syllabic Structure of English Words
The nature of the syllable. Main theories of syllable formation.The structure of the English
syllable (in comparison with the structure of the Russian syllable).Syllable division.Functional
characteristics of the syllable.

TEMA 7. Ynapenue B anramiickom si3bike. Stress pattern of English words



The nature of word stress. Different types of word stress. The placement of stress within the word.
Degrees of word stress in English. Stress and Accent.The functional aspect of word stress.

TEMA 8. CeepxcermentHas ¢onernka. Unronanus. Purm. Suprasegmental phonetics.
Intonation. Rhythm.

Intonation and prosody.The basic parameters of suprasegmentalphonetics.Loudness. Tempo. Pitch
movement. Diapason.Pausation.Functions of intonation. Intonation of different speech styles
Rhythm.The definition of rhythm.Stress-timed and syllable-timed rhythm.Simple rhythm-groups
and their types (dactyls, trochees, monobeats).Rrhythmical types of sentences from the point of
view of their syntagmatic structure.

TEMA 9. TeppuropuaibHble W CONHAIbLHbLIC BAPHAHTHLI AHIVIMICKOI0 NPOM3HOLICHMS.
Bpuranckuii BapuanTt anrimiickoro sizeika. Varieties of English Pronunciation. British
English.

The main notions of sociolinguistics: National Variant. Pronunciation
Standard.Dialect.Accent.Diglossia. BBC English (RP). Estuary English.Regional Varieties of
British English.

TEMA 10. AMepuKkaHCKHii BApHAHT aHIJIHIICKOro si3bika. American English

Types of American pronunciation.American pronunciation standard.Segmental Peculiarities of
General American.The System of GA consonants.The System of GA vowels.Suprasegmental
peculiarities of American English.

TEMA 11. ABcTpanuiickuii BApHAaHT aHIJMiickoro si3bika. AustralianEnglish

Types of Australian pronunciation.Australian pronunciation standard.Segmental Peculiarities of
Australian English. The System of AuEconsonants.The System of
AuEvowels.SuprasegmentalpeculiaritiesofAustralianEnglish.

4 METOANYECKHUE PEKOMEHJALIUU (YKA3AHUS) 1JI50
CTYAEHTOB 110 U3YYEHUIO JUCHUIIJTINHBI

Pa3bsicHeHUs1 10 MOATOTOBKE K JIA00PATOPHBIM 3aHATHSIIM:

Crenuduka cTpyKTYpbl KaXXI0TO 3aHATHS COCTOUT B CIEAYIOLIEM:

OO6cyx1eHrne TeopeTHUeCcKUX BonpocoB 40 MUHYT

[IpoBepka npakTuyeckux 3aganuidi 30 MUHYT

Tect 20 MuUHYT

[Tpu moATOTOBKE K JIaOOPATOPHBIM 3aHATUSAM CIIEyeT MPHUACPKUBATHCS CIASAYIOIIETO MIaHa:
1) [ToaroToBKa TEOPETHUECKUX BOMPOCOB.

2) BrinonHeHue npakTHYECKUX 3aJJaHUi B CIEAYIOIIEH MOCIe10BATENbHOCTH:

- MPOCITYIITMBAHUE TEKCTA

- BBITIOJTHEHUE MOCIETEKCTOBBIX (DOHETUUECKUX YITPAKHEHUI

- IPOCIYUIMBaHUE TEKCTA elle pa3 ¢ 0co00i KOHIIEHTpalllel BHUMaHNs Ha (OHETUYECKUX
SIBIICHUSX, OTPa0ATHIBAEMBIX B YIIPAKHEHUSIX

- BOCTIPOM3BE/ICHHE TEKCTAa MAKCUMAJIBHO OJIM3KO K OPUTHUHATILHOMY TUKTOPCKOMY TIPOUYTEHUIO
Pa3bsicHeHus 10 MOBOAY PadoOTHI € TECTOBOI CHCTEMOI Kypca:

[Tocne nu3ydeHus Kaxaou TeMbl BaM mpeasioxkeHo BBIMOJIHUTE TECTOBBIC 3aanus. Crenuduka
BBIIOJIHECHMS JJAHHBIX 33JaHUH 3aKII0YaeTCS B TOM, YTO BCEC OHM BBIIIOJHAIOTCS HA SIUHOM
OJaHKe.

Kaxnslii TecT orjeHuBaercs no 15-0aibHON IIKaje

Tema cuntaeTcss 0CBOCHHOM, eciin Bl nanu He menee 30% npaBUIbHBIX OTBETOB



4.1 YueOHO-MeTOAMYECKOE 0O0ecieYeHHe CAMOCTOATEIbHOIH padoThl
CTYJIEHTOB 10 JUCHHUILINHE

KouuvecTBo
@ opMbI/BHBI 1acos, B
Ne HanmenoBanmue cAMOCTOSNT eI HOI COOTBETCTBMH C
pa3aena (TemMbl) Y4eOHO-
padoThI
TeMAaTH4Y€eCKUM
IVIAHOM
1. | Beenenue B TEOPETUYECKYIO N3yuyaromee yreHue
(boHeTUKy. JUTEpaTyphl 110 TEME,
MOATOTOBKA COOOIIEHUM 110
TE€MaM, BBIITOJTHEHUE
MPAaKTUYECKUX 3aJJaHUH K
cemuHapy. CocraBiieHHE
TEPMHUHOJIOTUYECKOTO
rioccapms
2. | [Ipon3BoaCTBO 3BYKOB peyH. CocrapneHre KOHCIIEKTa
AptukynsuuonHas — kinaccudukanus | (cxema, rpaduk). Pabota co
TJIACHBIX CIIPaBOYHBIMU MaTepUaIaMu
3. | ApTuUKysMOHHas  KiaccupuKanus [ToaroroBka 10KIa10B,
COTJIaCHBIX npesenrtanus. CocTaBieHUE
KOHLIENITYaJIbHBIX KAPT, CXEM.
4. | Momudukanus 3BYKOB B CBS3HOU [TonroroBka cooOIIEHNH.
peun CocraBneHue rioccapusi.
Pabota c uatepuer-
UCTOYHUKaMU. DOHETUYECKUI
aHaJIN3 TEKCTA.
5. | OyHKUMOHAIBHBIM aCMEKT H3y4YeHUs [ToaroroBka 1OKIaa0B.
AHTJIMHACKUX 3BYKOB. DOHOJOTHS. BrinosiHeHUE MTPAKTUYECKHUX
3anaHnuii. OOHEeTHYECKUM
aHaJIN3 TeKCTa
6. | CnoroBas CTpyKTypa aHTIUHCKOTO [ToaroroBka cooOIIEHUH.
SI3BIKA CocraBlieHre KOHCIIEKTOB,
cxem. CocTaBieHue
TEPMHUHOJIOTHYECKOTO
rioccapus
7. | YoapeHue B aHTJIMHACKOM SI3bIKE IToaroroska COOOIIEHUH.
CocraBnenue rioccapusi.
DOoHETUYECKU I aHAIN3
TEKCTa.
8. | CBepxcermMeHTHas ¢doneruka. | [TogroroBka JTOKJa/10B,
WNHToHaus u put™M npesentanus.  CocTaBiieHHE
KOHIIETITYaJIbHBIX KAPT, CXEM.
9. | TeppuropuanpHeie U conuanbHble | [logroToBka JIOKJIaJ0B,
BapHaHThI AQHIVIMKMCKOTO | NpEe3CHTALUM.
MPOU3HOIIECHUA. bpuTaHckuii BapuaHT
AHTJIUMCKOTO SI3BIKA.
10. | AMepukaHCKui BapuanT | [lonroroBka COOOILIEHUN.
AHTJIMMCKOTO SI3bIKA CocraBneHue rJoccapusi.
CIIOBapsMH DoHETUYECKUI




aHaJIn3 TCKCTA.

11. | ABctpanuiickuii BapuaHT | M3yueHue  JTOMOTHUTEIHHOM | 2
AHTJIUICKOTO SI3bIKa JUTEepPaTyphl 1o TemMe
[ToaroroBka COOOIICHUH.

CIIOBapsMH doneTnueckuii
aHaJIU3 TEKCTA.

UTOro 36

5 IPAKTUKYM 110 JMCHUIIJIMHE

TEMA 1. Introduction to the Theory of English Phonetics
Conepxanue
1.1. Terms to be defined and translated:

Phonetics, phonology, segmental phonetics, suprasegmental phonetics, standard literary
pronunciation, the English articulation basis, phonetic outlook, phoneme, phonological opposition,
allophone, invariant of a phoneme.

1.2. Theoretical points for discussion:

o Phonetics as a part of linguistics. The main objects of phonetic investigation. Connection of
phonetics with other linguistic and non-linguistic disciplines. Branches of phonetics. Segmental
and suprasegmental phonetics. Special phonetics and general phonetics. Descriptive, historical and
comparative phonetics. Articulatory, acoustic and auditory phonetics. Functional phonetics.
Methods of phonetic investigation.

o Phonology and its basic notions: phoneme, allophone, invariant of a phoneme. The
relationship between phoneme and sound. Phonological and phonetic pronunciation mistakes. The
system of transcription. Broad/phonemic and narrow/allophonic transcription.

e The organs of speech and their work. Active and passive articulators. The English
Articulation Basis in comparison with the Russian Articulation Basis. The concept of “phonetic
outlook”.

o English phonemes in writing — the principal difficulties for the Russian learner of English.
The relationship between orthography and pronunciation. Simple and complex graphemes.

1.3. Practical tasks: Cm. Anuxosckas, T.B. Sound English: mpaktukym mo Teoperuueckoi
donetuke anrmmiickoro s3bika / T.B. Anuxosckas. — barosemenck: M3a-so BI'TIY, 2009. c. 5-15
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2. Boromasos, I'.'M. CoBpemMeHHBbII pycckuil nutepaTypHblil s3bik: DoHeTnka: yueo.
nocobue st By3oB / .M. boromazos. — M.: BJIAJIOC, 2001. — C. 16-27, 90-112.
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u TuHTB. QakynpTeToB By30B / JI.B. bongapko, JI.A. Bepourkas, M.B. 'opauna. — 4-¢ u3a., ucnp.
- CII6.: ®unonoruueckuit pakynsret CIIOI'Y, 2004. — C. 7-57, 138-147, 148-150.

4, bypas, E. A. ®oHeTnka COBPEMEHHOTO aHTJIMMCKOTO s3bIKa. TeopeTuueckuii Kypc:
y4eOHUK AJis CTyA. JUHTB. By30B U dak. / E. A. Bypas, WU.E. I'anoukuna, T.W. IlleBuenko. — M.:
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Axanemus, 2006. — C. 15-48.

5. Kopuaxkkuna, O.M. ®oneruko-opdorpaduueckuii CrpaBOYHUK aAHTIIHHCKOTO
s3pika / O.M. Kopuakkuna, P.M. Tuxonosa. — M.: ®OPYM: NH®PA-M, 2004. —C. 13-18, 54-
133.

6. JleontheBa, C.®. Teopernueckas (GpoHETHKAa COBPEMEHHOTO aHTIUHCKOTO S3bIKA!
y4eOHUK JIJIs1 CTYJIEHTOB Ilearornyeckux By3oB U yHusepcutetoB / C.D. JleonTtheBa. — 3-€ u31.,
ucnp. u jgon. - M.: I3narensctBo «Menemkepy, 2004. — C. 10-12, 25-29, 56-64, 189-201.

7. [TpakTnueckass (QoHeTHMKa aHTIUICKOTO s3blKa: Y4YeOHUK U1 (PaKyJIbTETOB

AHTIIUHCKOTO s3bIKA Menarorndeckux By30B / M.A. Cokomnosa [u ap.]. - M.: BIIAJIOC, 1997.— C.
8-11, 22-23.

8. Teopernueckass (QOHETHKA AHIJIMICKOTO SI3bIKA: YYEOHHWK JUIS CTYICHTOB
WHCTUTYTOB M (DaKyJbTETOB MHOCTpPaHHBIX s3bIkOB / M.A. CokomoBa [u ap.]. — M.: BJIAJIOC,
1996. - C. 7-9, 6-17; 39-48.

9. [HeBuenko, T.M. Teopernueckass GoHeTnka aHriamiickoro sizbika: yueOnuk / T.H.

IlleBuenko. — M.: Bricmag mikoia, 2006. — C. 12-30, 38-41.

TEMBI 2-5. The Production of Speech Sounds. Articulatory Classification of Vowels.
Articulatory Classification of Consonants. Modifications of sounds in connected speech.
Cooeporcanue
1.1. Terms to be defined and translated:

Diphthong, triphthong, fortis consonants, lenis consonants, occlusive consonants, constrictive
consonants, affricates, assimilation, accommodation, reduction, elision

1.2. Theoretical points for discussion:

e  Classification of English vowels. Three main criteria relevant for the articulatory
classification of vowels: the shape and position of the tongue, the shape of the lips, the position of
the soft palate. Front, central and back English vowels; high, mid and low vowels; spread, neutral
and rounded vowels; oral and nasal vowels. Quantity and quality of English vowels. English
vowels in terms of stability of articulation: monophthongs, diphthongs and triphthongs. The basic
differences in the articulation of English and Russian vowels.

o Modifications of vowels in connected speech. Accommodation and its types. Vowel
reduction. Quantitative and qualitative modifications of vowels in connected speech. Elision of
vowels.

e  Classification of English consonants. Six main criteria important for the articulatory
description of consonants: the degree of noise, the state of vibration of the vocal folds, the force of
articulation, the position of the soft palate, the place of articulation, the manner of articulation.
Types of English vowels in terms of the place of articulation and the manner of articulation. The
basic differences in the articulation of English and Russian consonants.

o Modifications of consonants in connected speech. Assimilation (progressive, regressive,
double, coalescence). Assimilation influencing the place of articulation, the manner of articulation,
the force of articulation. Accommodation and its types. Elision of consonants. Linking.

1.3. Practical tasks: Cm. Anuxosckas, T.B. Sound English: mpaktukym mo Teopermueckoit

dbonetuke anriumiickoro s3eika / T.B. AuuxoBckas. — bnarosemenck: U3n-so BI'TIY, 2009. — c.16-
27

1.4. References:

1. Anumxosckas, T.B. Sound English: mpaktukym mo teopernueckoii (OHETHKE aHTIIMHCKOTO
s3pika / T.B. AumxoBckas. — bnarosemenck: M3a-so BI'TIY, 2009. — ¢.16-27

2. boromazos, I'.M. CoBpeMeHHBIN PyCCKUI TUTEPATYPHBIH s13b1K: DoHeTHKa: yued.mocooue s
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By30B / .M. boromazos. — M.: BJIAJIOC, 2001. — C. 34-47.

3. bypas, E. A. ®oHeTrKa COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO S3bIKa. TEopeTHUecKuil Kypc: yueOHUK
uis cTyd. auHrB. By3oB U ¢ak. / E. A. bypas, WE. l'anoukuna, T.M. LlleBuenko. — M.:
Axanemus, 2006. — C. 51- 100.

4. Kopuaxkuna, O.M. ®oneruko-opdorpapuueckuii cpaBOYHUK aHTIUicKoro sizbika / O.M.
Kopuaxkkuna, P.M. Tuxonosa. — M.: DOPYM: UHOPA-M, 2004. — C. 19-53.

5. Jleontnea, C.®. Teopernyeckast OHETHKA COBPEMEHHOT'O aHTIMICKOTO S3bIKa: YI4EOHUK IS
CTYJEHTOB IeJarornueckux By3oB u yHuBepcureroB / C.d. JleoHTheBa. — 3-€ U311, UCIIP. U JOIL. -
M.: UznatensctBO «MeHemkepy, 2004. — C. 30-39, 41-51, 174-182.

6. Muxanpuyk, B.A. [Ipaktrdeckas GpoHETHKA aHTITUHCKOTO s3bIKa. MoauduKauu aHTIMACKUX
COTJIaCHBIX B CBs3HOH peun / B.A. Muxanbuyk, M.B. JIucenko. — CII16.: «Kuwxknbiii mup», 2001.
—C. 5-140.

7. Tlpaktuyeckast poHETHKA aHTIMICKOTO SI3bIKA: YUEOHUK I (DaKyJIbTETOB aHTIIMICKOTO SI3bIKA
negarorndeckux By30B / M.A. Cokonosa [u 1p.]. - M.: BJIAJIOC, 1997.— C. 24-65, 66-84, 85-
121, 122-125.

8. Teoperuueckass (oHETHKA AHTIUHCKOTO S3bIKA: Y4YEOHUK IJIs CTYIAEHTOB HMHCTUTYTOB U
¢baxynpTeTOB HHOCTpaHHBIX s3b1KOB / M.A. Cokomnosa [u np.]. — M.: BJIAJIOC, 1996. — C. 60-70,
71-78, 78-88, 88-90.

9. IlleBuenko, T.U. Teoperndeckast OHETHKA aHTIUHCKOTO si3bika: yueOHuK / T.M. IlleBueHko.
— M.:Bricmrasmkona, 2006. — C. 40-51.

TEMBI 5-7 PECULIARITIES OF ENGLISH SYLLABIFICATION AND THE
STRUCTURE OF WORD-STRESS
Conepxanue
1.1. Terms to be defined and translated:

Syllable, onset, nucleus, coda, rhyme, checked syllable, free syllable, covered syllable, uncovered
syllable, phonotactics, stress (fixed, free, shifting, primary, secondary), accent.

1.2. Theoretical points for discussion:

o The structure of the English syllable (in comparison with the structure of the Russian
syllable). The main components of syllablic structure: onset, rhyme, nucleus and coda. Four basic
types of syllables: closed (checked), open (free), covered, uncovered. The basic differences
between English and Russian syllabic structure: the type of sounds that can constitute the nucleus;
the number of consonants forming the onset; the number of consonants forming the coda; the
predominance of a certain type of syllable.

o Main theories of syllable formation and syllable division. Expiratory theory. Sonority
theory. “Arc of loudness” theory. The strong and weak points of each theory. Practical rules of
syllable division.

o Word stress and its types. The nature of word stress. Word stress on the level of production
and on the level of perception. Dynamic, tonic, quantitative and qualitative types of stress. The
basic features of the English word stress as compared with those of the Russian word stress.

o The placement of stress within a word. Fixed stress. Free stress. Shifting stress. Degrees of
word stress in English. The most common types of English stress patterns. Stress and Accent.

1.3. Practical tasks: Cm. Anmxosckas, T.B. Sound English: mpaktukym mo TeopeTHuecKoi
doneruke anrnmiickoro si3pika / T.B. AnmxoBckas. — Bmarosemenck: U3n-so BITTY, 2009. — c.
28-36

1.4. References:
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1.  Anmxosckas, T.B. Sound English: mpaktukym mo teoperndeckoii pOHETUKE aHTIIMICKOTO
s3pika / T.B. AnuxoBckas. — biarosemienck: M3a-so BI'TIY, 2009. - . 28-36

2. boromazos, I''M. CoBpeMeHHBI PYCCKHI TUTEpaTypHBIA s3bIK: PoHeTHKA: yued. mocobue
s By30B / I'.M. boromazos. — M.: BJIAJIOC, 2001. — C.49-59, 59-69.

3. bonnapko, JI.B. OcHoBbI 00miei poHeTnku: yued. mocodue s CTyASeHTOB (DHUIION. W JIMHTB.
dakynpTeToB By30B / JI.B. bonnapko, JI.A. Bepbunkas, M.B. 'opnuna. — 4-¢ uszn., ucnp. - CII6.:
Ounonornueckuit ¢pakymnprer CIIOIY, 2004. — C. 103-113.

4. bypas, E. A. ®oHeTrKa COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO S3bIKa. TeopeTHUecKuil Kypc: yueOHUK
uis cTyd. auHrB. By3oB U ¢ak. / E. A. bypas, WE. l'anoukuna, T.M. LlleBuenko. — M.:
Axanemus, 2006. — C. 103-116, 117-130.

5. Kopuaxkuna, O.M. ®oneruko-opdorpaduueckuii crpaBoYHUK aHTIUicKoro sizbika / O.M.
Kopuaxxkuna, P.M. Tuxonosa. — M.: DOPYM: UHOPA-M, 2004. — C. 167-183.

6. JleontneBa, C.®. Teopernueckasi pOHETHKA COBPEMEHHOT'O aHTJIMHCKOTO S3bIKa: YUCOHUK IS
CTYJCHTOB Iearornueckux By3oB u yHuBepcutretoB / C.d. JleoHTheBa. — 3-€ U3/, UCIIP. U JOIL. -
M.: UznatensctBO «MeHemkepy, 2004. — C.205-218, 220-231.

7. Tlpaktuyeckas (OHETHKA AHTJIMICKOTO S3bIKA: YUEOHUK /Ui (PaKyIbTETOB aHTIIMHCKOTO sI3bIKa
negarorndeckux By30B / M.A. Cokososa [u np.]. - M.: BJIAJIOC, 1997.— C. 133-137, 138-147.

8. Teoperuueckass (oHETHKA AHTIUHCKOTO S3bIKA: Y4YEOHUK IJIs CTYIAEHTOB HMHCTUTYTOB U
(bakyJIbTeTOB HHOCTPaHHBIX s13bIK0B / M.A. Cokonosa [u ap.]. — M.: BJIAJIOC, 1996. — C. 112-
121, 121-135.

9. Ilesuenko, T.M. Teopernyeckas GpoHETHKA aHTIHICKOTO s3bIKa: yueOnuk / T.M. IlleBueHko.
— M.: Bricmag mkonaa, 2006. — C. 64-72, 73- 91.

TEMA 8 SUPRASEGMENTAL PHONETICS. INTONATION. RHYTHM.
Conepxanue

1.1. Terms to be defined and translated:

Stress, accent, intonation, prosody, loudness, tempo, pitch movement, diapason, pause, rhythm,
stress-timed rhythm, syllable-timed rhythm, timbre.

1.2. Theoretical points for discussion:

o Intonation and prosody. The basic parameters of suprasegmental phonetics: loudness,
tempo, pitch movement, diapason, pausation
o Basic Intonation Patterns in English and their functions. The constituents of the

intonational pattern (contour): the prehead, the head (body, scale), the nucleus, the tail. Types of
preheads: rising, mid, low. Types of scales: descending, ascending, level. Stepping, sliding and
scandent scales. Basic kinds of nuclear tones: falling, rising, falling-rising. Classification of
intonation patterns. The attitudinal function of different tonal types in statements, questions
(general and special) and commands.

o English Rhythm. Stress-timed and syllable-timed rhythm. Notions, relevant for the
discussion of rhythm: simple rhythm group, breath group, sense-group, phrasing, syntagm,
juncture. Basic types of simple rhythm groups: dactyls, trochees, monobeats. Rhythmical types of
sentences in terms of their syntagmatic structure: monotonous, rambling, grading, enclosing,
alternating, jerky.

o Intonation of different speech styles. The notion of phonostylistics. Phonetic functional
styles. Basic types of intonational styles: informational (formal), scientific (academic),
declamatory, publicistic, familiar (conversational) style. Factors influencing the intonational style:
the form of communication (monologue vs. dialogue), degree of speech preparedness (prepared
vs. spontaneous), the number of participants involved (public vs. non-public), the degree of
formality (formal vs. informal).

1.3. Practical tasks: Cm. Anmxosckas, T.B. Sound English: mpaktukym mo TeopeTHueckoi
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¢doneruke anrnmiickoro s3bika / T.B. AHuxoBckas. — bnarosemenck: M3n-so BI'TIY, 2009. — c.
37-49
1.4 References:

1. Amnnxosckas, T.B. Puropuka uHTEIEKTUBHOrO OOLIEHUS (Ha MaTepuale TEJIE€BU3MOHHBIX
nporpamm HoBoCTel bu-bu-Cu): ydueOnoe mocoome / T.B. Anmxosckas, C.B. JleueBa. - M.:
MAKC Ilpecc, 2006. — C. 37-49

2. boromazos, I'"M. CoBpeMeHHBII pyCCKUN JTUTEpaTypHBIN A3bIK: DOHETHKA: y4eO.mocodue s
By30B / I'.M. boromazos. — M.: BJIAJIOC, 2001. — C. 74- 89.

3. bonnapko, JI.B. OcHoBBI 0011e#i GoHETHKHU: yueO.1mocodre st CTYJAEeHTOB (UJION. M JIMHTB.
dakynereroB By30B / JI.B. bornapko, JI.A. Bepounikas, M.B. 'opauna. — 4-e uzn., ucnp. - CII6.:
Ounonornueckuit pakynpreT CIIOIY, 2004. — C. 125-137.

4. bypas, E. A. ®oHeTnKka COBPEMEHHOI0 aHIJIMHCKOIO si3blKa. TeopeTHueckuil Kype: y4eOHHMK
st ctya. auHrB. By3oB u Qak. / E. A.  bypas, WU.E. l'anoukuna, T.W. lleByenko. — M.:
Axanemus, 2006. — C. 133- 198.

6. MaBeinoB, M.B. MHTOHAaIIMS KOMMYHUKATUBHBIX TUIOB MPEUIOKEHU B aHTJIUICKOM SI3BIKE:
yueOHuk / M.B. [laBeiioB, E.H. Mamora. — M.: U3natensctBo «Jlemo u CepBucy, 2002. — C. 7-43,
44-74.

7. KoBases, H0.B. HTOHAIMS MyOIMYHON MOJIMTHYECKOW pedun: nparmarndeckuid acnekt / 1H0.B.
Koganes. — M.: U3a-Bo PY/IH, 2006. — C. 113-156.

9. Kopuaxxkuna, O.M. ®oneruko-opdorpadguueckuii CipaBOYHUK aHTIMKUCKOTO si3bika / O.M.
Kopuaxxkuna, P.M. Tuxonosa. — M.: DOPYM: UHOPA-M, 2004. — C. 183-202.

11. JIeontheBa, C.®. Teopernueckas (poHETHKA COBPEMEHHOI'O aHIIIUICKOrO SI3bIKA: YUEOHUK IS
CTY/AICHTOB I€Jaroruuyeckux By30B 1 yHuBepcureros / C.d. JleonTheBa. — 3-€ U3.., UCIIP. U JIOIL. -
M.: U3natensctBO «MeHemxep», 2004. —C. 242-254.

13. IIpakTrueckast pOHETHKA aHTIMICKOTO SA3bIKa: YUeOHUK [T (DaKyJIbTETOB aHIIIMICKOTO SI3bIKA
negarorndeckux By30B / M.A. Cokososa [u np.]. - M.: BJIAJIOC, 1997.— C. 147-223, 228-279.
14. Teoperuueckass (OHETHKA aHTJMICKOrO s3bIKa: YYEOHUK A CTYJEHTOB HMHCTHUTYTOB H
¢daxynpTeToB HHOCTpaHHBIX s13b6IKOB / MLA. Coxkonosa [u ap.]. — M.: BJIAJIOC, 1996. — C. 135-
247.

19. llleBuenko, T.U. Teopernueckas Gonerrka anriauiickoro sizpika: yueOnuk / T.W. IlleBuyenko.
— M.:Breicmasikona, 2006. — C. 94- 122.

TEMBI 9-11 VARIETIES OF ENGLISH PRONUNCIATION. BRITISH ENGLISH.
AMERICAN ENGLISH. AUSTRALIAN ENGLISH
Cooeporcanue
1.1. Terms to be defined and translated:

National variant, pronunciation standard, dialect, accent, diglossia, RP, BBC English, Estuary
English, General American

1.2. Theoretical points for discussion:

e The key notions of Sociophonetics: Standard Pronunciation. National variant. Accent and
Dialect. Geographical and sociolinguistic dialects. Diglossia. Code-switching.

e British English: RP (BBC English): a brief history of RP. The main types of RP. Current
changes in the standard.

e Territorial and social varieties of British English. Estuary English and its peculiarities. The
Cockney. The basic differences between Northern and Southern accents in England.

e American English. The General American, the Eastern American and the Southern American
English. Peculiarities of GA consonants, vowels, word stress and intonation as compared to RP.

12



1.3. Practical tasks: Cm. Anmxosckas, T.B. Sound English: mpaktukym mo TeopeTuueckoit
doneruke anrnmiickoro si3pika / T.B. AnmxoBckas. — bmarosemenck: W3n-so BI'TTY, 2009. — c.

50-65
1.4 References:

1. Amnnxosckas, T.B. Puropuka uHTEIEKTMBHOrO OOLIEHUS (Ha MaTepuale TEJIE€BU3MOHHBIX
nporpamm HoBoCTeld bu-bu-Cu): yueOnoe mocooume / T.B. Anmxosckas, C.B. JleueBa. - M.:
MAKC IIpecc, 2006. — C. 50-65

2. bypas, E. A. ®oHeTnka COBPEMEHHOTO AHTJUHCKOTO s3bIKA. TE€OpPETHUYECKUN Kypc: y4eOHUK
uis cTyd. auHrB. By3oB U ¢ak. / E. A. bypas, WE. l'anoukuna, T.M. LlleBuenko. — M.:
Axanemus, 2006. — C. 200-226.

3. Kpucran, JI. AHrnuiickuii sS3bIK Kak ro0aybHbIN: [miep. ¢ anra.] / IPsun Kpucramn. — M.:
«Becpk mup», 2001. — C. 15-51, 52-61.

4. JleontbeBa, C.D. Teopernueckast (HOHETHKA COBPEMEHHOTO aHTIIMICKOTO SI3bIKA: y4EOHUK ISt
CTYACHTOB IeJlarornuyeckux By30B 1 yHuBepcureroB / C.®D. JIeonTheBa. — 3-€ U3.., UCIIP. U JIOII. -
M.: U3natensctBO «Menemxepy, 2004. —C. 261-274.

5. Teoperuueckass (oHETHKA AHTIMHCKOrO s3bIKa: YYEOHMK JJs CTYAEHTOB HMHCTUTYTOB U
(bakyIbTeTOB HHOCTPaHHBIX s13bIKOB / M.A. Cokonosa [u ap.]. — M.: BJIAJIOC, 1996. — C. 247-
284.

6. lllax6aroBa, J[.A. @oHeTHUECKHE OCOOCHHOCTH MPOU3HOCUTEILHBIX BapUAHTOB AHTJIMHCKOTO
s3pika / JI.A. Illax6aroBa. — M.: «Beicmas mikomay, 1982. - C. 6-136 14-65.

7. lllax0aroBa, J{.A. ®oHeTnyeckas cUCTEMa aHTJIMHACKOTO SI3bIKAa B AMAXPOHUU U CHHXPOHUH (HA
marepuaie OpHUTAHCKOTO, aMEpPHKAaHCKOro, aBCTPAIMICKOro, KaHaJICKOTO BapHaHTOB
anrymiickoro si3pika) / J1.A. lllax6arosa. — M.: U3parenbctBo «@ommucy, 1992. — C. 10-44.

8. IlBeituep, A.Jl. Jluteparypusiii anrnuiickuit s361k B CILIA u Aurmuu / A L. HBeiuep. — 2-e
u3n. — M.: Emuropuan YPCC, 2003. — C. 28-83

9. IlleBuenko, T.W. CoumaneHas guddepeHnuanus aHrmickoro npousHomenus / T.A.
IIleBuenko. — M.: Beicmr. mkoma, 1990. — C. 10-50.

10. lleBuenko, T.N. Teopernueckas poHeTnka anrauiickoro s3bika: yueouuk / T.M. IlleBuenko.
— M.: Bricmiag mkoia, 2006. — C. 125-152.

11. Spuesa, B.H. Pa3Butue HanroHanpsHOro IUTEpAaTypHOTro aHrauiickoro s3bika / B.H. fpuesa. -
2-e w3, uctp. - M.: Equropuan YPCC, 2004. — C. 10-48, 92-131.

6 JIMAAKTUYECKHUE MATEPHUAJIBI JI5S1 KOHTPOJISI (CAMOKOHTPOJIA)
YCBOEHHOI'O MATEPHAJIA
6.1 OueHo4Hble cpeCcTBA, IOKA3aTeIU U KPUTEPUHU OLIeHUBAHUS KOMIIeTEHIN A

Kpurepun ouennBanus
HNupexc Ouenounoe IMoxa3arenu purep 1
copMHPOBAHHOCTH
KOMIIeTeHI[UH CpeacTBO OlleHUBAHMS .
KOMIIeTeHIUil
o KomnuecTso IIPaBUIIbHBIX
Huzkwuit
(HeYJIOBIETBOPUTEHO) OTBETOB Ha BOMPOCHI TECTa MEHEE
Y P 60 %
. KomnuecTso MIPaBUJIbHBIX
[Toporosslii
OIIK-8 Teer (Y/10BICTBOPHTEITbHO) OTBETOB Ha BOIIPOCHI TecTa OT 61-
MK-2 Y P 75 %
. KonunuecTBo MPaBUIIbHBIX
ba3zoBbrit
(xopoIo) OTBETOB Ha BOIMPOCHKI T€CTa OT 76-
P 84 %
Bricokuii KonnuectBo MPaBUJIbHBIX
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(oTIMYHO)

OTBETOB Ha BOIMPOCHKI TECTA OT 85-
100 %

[1K-2
OIIK-8

Jloxkman,
CcOo00IIIeHNE

Huskuit

(HEYTOBIETBOPUTEIILHO)

Joxman CTYJICHTY HE
3aYUTHIBACTCS CCIIH:
e CryneHt HE YCBOMII

3HAYUTEIbHOM yacTu npoOsIeMsl;
e Jlomyckaer  CYyLIECTBEHHBIE
OMMOKM W HETOYHOCTU TMpHU
PacCMOTPEHMH €€;

e llcnbIThIBa€T TPYAHOCTH B
MIPaKTUYECKOM IIPUMEHEHUN
3HAHUI;

e He moxer aprymeHTUpOBaTh
Hay4yHbIE TIOJIOKEHUS;

e He ¢gopmynupyer BbIBOJIOB U
00001EeHNI;

e He Brnageer NOHATHMHBIM

[Toporosslii
(YAOBIETBOPUTENBHO)

arnmapaToM.
3ajjaHie BBIIOJHEHO Oojiee uem
Ha MOJIOBUHY. Crynent
0oOHapyXHBaeT 3HAHUE u
IIOHUMaHUe OCHOBHBIX
IIOJIOJKCHMH 3aJaHus, HO:

o Tema packpbiTa

HEJ0CTAaTOYHO YETKO U IOJIHO, TO
€CTh CTYJIEHT OCBOMJI MpoOieMy,
0 CYIIECTBY M3JIaraer e,
ONMMpasiCb Ha 3HAHUSA TOJBKO
OCHOBHOM1 JINTEPATYPHI;

e Jlonmyckaer HECYIIECTBEHHBIE
OIIMOKY ¥ HETOYHOCTH;

e lcnbIThIBaET 3aTpyJHEHHS B
IPAKTUYECKOM IIPUMEHEHUN
ITOJTyYEHHBIX 3HAHUM;

e Cnabo apryMeHTHPYET
Hay4HbIE [T0JIOKEHHUS;

e 3arpynHseTcs B
(OpMYyIMpPOBaHUU BBIBOJIOB U
00001IICHMI;

e UYacTuuHO BlaseeT CHCTEMOM
TIOHSTHUM.

bazoBrbiii
(xoporo)

3aganue B OCHOBHOM
BBITIOJIHEHO:

e CTyneHT TBEpIO  YCBOWI
TE€MY, IPaMOTHO U IO CYIIECTBY
W3JIaraeT ee, ONupasiCh Ha 3HAHUS
OCHOBHOU JIUTEPATYPHI;

e He nonmyckaer CymeCTBEHHBIX
HETOYHOCTEH;

e VYBsA3bIBacT YCBOCHHBIE
3HAHUS c MPAKTUYECKOU

14




JACATCIIBbHOCTBIO,

e ApryMeHTupyer HAy4YHBIC
IOJI0KCHUS,
o Jlemaer BBIBOJIBI u
000011IeHHS;

e Bianeer cucteMol OCHOBHBIX
HOHSATHH.

Bricokuii
(oTIIMYHO)

3amaHue BBIIIOJTHEHO B
MaKCHMaJIbHOM OObeMe.

e CryneHt IyOOKO n
BCECTOPOHHE YCBOMII IMPOOIIEMY;
e VYBEpEHHO, JIOTUYHO,
MOCJICIOBATEIbHO M T'PaMOTHO
€ro 13J1aracr;

e Omnupasice Ha 3HAHUA
OCHOBHOM M JOIOJHUTEILHOMN
JUTEPATYPhI, TECHO MPHUBSI3BIBACT
YCBOCHHBIE HAYYHbIE TOJIOKEHUS
C IIPAKTUYECKOH AESITEIBHOCTBIO;
e VYMelo  OOOCHOBBIBAET U
apryMEHTHUPYET  BBIJBUTAEMbIE
YM HJICH;

o Jlenaer BBIBOJIbI u
00001IeHHS;

e (CpoOomgHo BJaJIEeEeT
MOHSATHSIMH,

OIIK-8
[1K-2

Pabouas Tetpaap

Huzkuii
(Hey1OBJIETBOPUTEIHHO)

YpaxHeHui
pa3/ieNaBhINIONIHEHBl B 00BEMeE
mo 50%. B orBerax ecThb
OIIINOKH.

[Toporosslii
(YAOBIETBOPUTENBHO)

VYnpaxHeHui paszena
BBIIIOJIHEHBl HE B IOJHOM
o0Beme.

B oTBeTax ecTh OMMOKH.

bazoBelit (x0po111o0)

YpaxseHui paszeina
BBIITOJIHEHBI, HO

B OTBETax €CTb HE3HAUYUTEIIbHBIC
OIIMOKHU.

Bricokwuii (oTiInyHO)

BeinonHenue BceX yIpaXXHEHUH
pasnena
OTBeTHI IOJIHBIE U TPABUJIBHBIE.

[1K-2
OIIK-8

Hoxnan/Pedepar

Huzkuit
(HEYAOBIETBOPUTEIBHO)

B pabore HE packpbITO OCHOBHOE
coJiep>kaHue y4eOHOTO
Marepuaia; oOHapy>KEeHO
HE3HAaHWE WK HETOHUMaHNe
OoJbIIel N Hanbosee BaKHOM
94acTH yueOHOro Marepuara;
JOTTYIIEHBI ONTUOKH B
OIIPEJIEIICHUY ITIOHATUH, IPH
HCIOJIb30BAHUN TEPMUHOJIOTHUH,
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KOTOpBIC HE UCTIPABIICHBI TTOCIIE
HECKOJIBKHUX 3aMCUaHHUH
IperoaaBaresis; HapyllIeHa
JIOTHKa B U3JIOKEHUHU MaTepHala,
HET HEOOXOIUMBIX 0000IEeHNIT U
BBIBOJIOB; HEJOCTATOYHO
c(hOpMHUPOBAHBI HABBIKH
MUCHbMEHHON peur; pedepaT
SIBJISICTCS TUTArHATOM JPYTHX
pedeparos 6oee yem Ha 90%.

IToporossrit
(YZIOBJIETBOPUTEIHHO)

B pabore HenosHo niu
HEIOCJIEA0BATEIBHO PACKPHITO
coJiepKaHue Marepuania, HO
NIOKa3aHo 001Iee MOHNMaHUe
BOIIpOCA U
IPOJAEMOHCTPUPOBAHbl YMEHUS,
JOCTaTOYHbIE JJIs1 JajbHEHUIIEro
YCBOEHHUS MaTepuaia; UMEIUCh
3aTPYAHEHUS WU JIOMYILEHbI
OLIMOKHU B ONpEAEICHUN
HOHATHH, UCTIOIBb30BaHUU
TEPMHUHOJIOTHH, UCIIPABIICHHBIE
10CJIe 3aMe4aHui
MpenojaBaTesis; Py HEMOJIHOM
3HAHUU TEOPETUYECKOIO
MaTepuasa BbIsSBIIEHA
HEI0CTaTOYHAs
c(hOpMUPOBAHHOCTb YMEHUHN U
HaBBIKOB, CTYJIEHT HE MOXXET
IIPUMEHNTH TEOPHIO B HOBOM
CUTYAlIUH.

bazogsrii (xoportiio)

PaGora ynoBnerBopsieT B
OCHOBHOM TpeOOBaHMSIM Ha
OLIEHKY «5», HO MPU 3TOM UMEET
OJIUH U3 HEJOCTATKOB: B
W3JTI0KEHHUHN JTOMYIICHBI
HeOoubIIMe TPOOeTb, HE
WCKa3WBIIHE COJEPKAHNE
pedeparta; JOMyIIEHB! OJUH —
JIBa HEZI0YETa TPH OCBEIICHUT
OCHOBHOT'O COZIEP>KaHUS TEMBI,
WCTIPaBJICHHBIC TI0 3aMEYaHUIO0
MperoiaBaTes; JOMyIIEeHbI
ommOKa i 6osee IByX
HE/I04ETOB MPU OCBELICHUN
BTOPOCTETIICHHBIX BOIIPOCOB,
KOTOPBIE JIETKO HCIIPABIISIOTCS
10 3aMEYaHHUIO TPETIO/1aBaTEIs.
B pedepare moxer ObITh
HEIOCTaTOYHO TOJIHO Pa3BEpPHYTA
apryMeHTaIusl.

Bricokuii (OTJIMYHO)

CaMOCTOSTEILHO HalTUCAHHBIN
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pedepar, COOTBETCTBYET TEME H
wiany; Matepuain paboTsl
M3JI05KEH I10CJIEI0BATEIHHO U
IPaMOTHO, C/ICTIaHbI
HeoOXoauMble 0000IeHNS U
BBIBO/JIBL.

6.2 HpOMe)KyTO‘lHaH aTTecTanus CTYACHTOB 10 TUCHUIIJIMHE

ITpoMexyTouHass arrecTanust sABJIACTCSA INPOBEPKOM BCEX 3HAHMM, HABBIKOB M YMEHHUU
CTYACHTOB, NMPUOOPETEHHBIX B IMpolecce H3YyYCHHsS TUCHUIUIMHBL. DPOpMOH MPOMEKYTOUHOMH
aTTeCTallUU 110 JUCLIUILIMHE SBIISETCS 3a4€T C OLEHKOM.

JUia oLeHMBaHUS pE3yJIbTATOB OCBOEHUS JUCLMIUIMHBI IPUMEHSETCS CIELYIOIINE

KpUTCpUHU OUCHUBAHUS.
KpI/ITepI/II/I OLICHUBAHHA YCTHOT'O OTBE€TA HA 3a4Y€TC

1. Ouenka «oTM4YHO» (5 0aJI0B) CTaBUTCA CTYJICHTY 3a IMPaBWIbHBIA, MOJHBIA U
r1yOOKHMH OTBET Ha Bompoc. OTBET CTy/AEHTa Ha BOIIPOC JIOJKEH OBbITh MOJHBIM U Pa3BEPHYTHIM,
HU B KOEM Clydae HE 3a4MThIBaThbCs JIOCJIOBHO, COJEpXkaThb ueTKUuEe (HOPMYIUPOBKU BCEX
OIpe/IeNIEHUH, Kacaloluuxcs YKa3aHHOIO BOIIPOCA, MOATBEPKAAThCS (PAKTUYECKUMU IIPUMEpaMH.
Takolf OTBET JOJKEH MPOJIEMOHCTPUPOBATh 3HAHME CTYAEHTOM MaTepuana JeKlui, 06a30Boro
yueOHMKa U JIOMOJIHUTENbHON JuTepaTypbl. OLEHKAa «OTIMYHO» BBICTABISIETCS TOJIBKO IIPU
IIOJIHBIX OTBETAX HA BCE OCHOBHBIE U JONOJIHUTENBHbBIE BOIIPOCHI.

2. OueHka «xopouo» (4 6a/1a) cTaBUTCS CTYACHTY 32 MPAaBUJIBHBIN U MOJHBIA OTBET HA
Bornpoc. OTBET CTyJEHTa Ha BONPOC JIOJKEH ObITh MOJIHBIM, HU B KOEM Cllyyae HE 3aUUThIBATHCS
JIOCJIOBHO,  COJEpKaTh 4YeTKHe (OPMYIMPOBKM BCEX OIpENEIeHHUM, HEenocpeaACTBEHHO
KacarollMuXcsl YKa3aHHOTO BOIPOCA, MOATBEPXKAATHCS (aKTHUECKUMH NpuMepaMu. Takoil oTBeT
JIOJKEH TPOJIEMOHCTPUPOBATh 3HAHHWE CTYJEHTOM Marepuala JIEKIUH u 0a30BOro y4yeOHMKA.
Onenka «xopomo» (46amia) BBICTaBIsETCS TOJBKO MPU MPABMIIBHBIX U MOJIHBIX OTBETaX Ha BCE
OCHOBHBI€ BOIPOCHI. JloMmycKaeTcsl HETOIHbIN OTBET MO0 OJIHOMY U3 JIOTIOJHUTEIbHBIX BOIIPOCOB.

3. OneHka «y/10BJaeTBOPUTEIbHO»(3 0as/1a) CTaBUTCS CTYIEHTY 3a NMPaBWIbHBINA, HO HE
MOJIHBIM OTBET Ha BOIPOC IpenoAasarens win Ounera. OTBET CTyAEHTa Ha BOIPOC MOXKET ObITh
HE TOJIHBIM, COIEPXKaTh HeUeTKHe (HOPMYITUPOBKHU OIpeIesIeHU , MPSIMO KacatoLIUXCsl YKa3aHHOTO
BOIPOCa, HEYBEPEHHO MOATBEPKAAThcs (pakTHuecKUMH npumepamMu. OH HM B KOEM Ciydae He
JIOJDKEH 3a4MTHIBATHCS JOCIOBHO. Takol OTBET IEMOHCTPUPYET 3HAHUE CTYACHTOM TOJBKO
Matepuana Jekiui. OIeHKa «yIOBJIETBOPUTENBbHO» (3 0amia) BBICTABISETCS TOJBKO TIPH
IIPaBWIBHBIX, HO HEIOJIHBIX, YaCTHMYHBIX OTBETaX Ha BCE OCHOBHBIE BOIpPOCHL. Jlomyckaercs
HENPAaBWIbHBIN OTBET 110 OJJHOMY M3 JAOMOJHUTEIBHBIX BOIIPOCOB.

4. OueHkKa «Heya0BJIeTBOPUTEIbHO» (0 0aJJIOB) CTaBUTCS CTYJEHTY 3a HEMPaBUIIbHBIN
OTBET Ha BOIPOC MpenojaBatens i ouiera 1mdo ero orcyrcrBue. OTBET CTYAEHTa Ha BOIPOC, B
TOM CIlIy4ae, COJIEPKUT HEeNpaBWIbHBIE (OPMYIUPOBKHM OCHOBHBIX OIpEAENeHUH, NpIMO
OTHOCSIIMXCS K BOINPOCY, WJIM CTYIEHT BOOOIIE HE MOXKET MX JaTh, KaK M IMOJTBEPIUTH CBOU
OTBET (PaKTUUYECKUMHU MpuMepaMu. Takoil OTBET JEMOHCTPUPYET HE3HAHHUE CTYAEHTOM MaTepuaia
JeKIHiA, 6a30BOro yueOHUKA U IOTIOJHUTEILHON JINTEPATYPHI.

5. Ouenka «HeyaAOBJeTBOpPUTEIbHO» (0 0aJI0B) CTaBUTCS TaKXKe CTYICHTY,
CIIMCABIIEMY OTBETHl Ha BONPOCHI M YUTAIOIIEMY 3TH OTBETHI SK3aMEHATOPY, HE OTPBIBASICH OT
TEKCTa, B CIIy4ae €CIM OH HE MOXKET OOBACHUTh WJIM YTOUYHUTh, IPOUYUTAHHBIM TakUM 00pazom
MaTepual.

6. OneHka «Heyl0BJIeTBOPHUTEIbHO» CTaBUTCS TAKXKE CTYJEHTY, OTBEYAIOILEMY TAKHM
00pa3oM XOTs OBl Ha OJIMH BOIIPOC OHMIIeTa.
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OIIeHKa Ga4YTEeHO0» CTaBUTCA CTYACHTY, OTBET KOTOPOTO COOTBETCTBYET OICHKaM
COTIIUYHO», «XOPOIIO» UKW «YHAOBJIICTBOPUTEIILHO», OICHKA «HE 3a4TCHO» - CTYACHTY, yell OTBET
COOTBCTCTBYCT OLICHKE «HCYIOBJICTBOPUTCIILHO).

6.3 TunoBbIe KOHTPOJILHBIE 32/1aHNSI, MATEPHUAJIBI, HEO0OXO0TUMBbIE /1JIsl OIleHKH 3HAHUI,
YMeHUii, HABbIKOB XapPaKTePHU3YIOIIUX 3Tanbl (GOpMHUPOBAHUA KOMIIETEHIIHI B Mpouecce
OCBOEHHS TUCIUIIHHBI
IIpumep TecTOBOIO 3a1aHMSs
Tecr Ne 1
Test 1.Variant 1.Phonetics and Phonology. General Remarks. Peculiarities of the English

Articulation Basis.

1) Ehe word “phonetics” is derived from the Greek word “phone” which means a) syllable b)
sound c) stress d) intonation

2) From the point of view of the aim of investigation phonetics is divided into a) special
phonetics and general phonetics b) articulatory, acoustic and auditory phonetics ¢) morphological
and lexicological phonetics d)philological phonetics and rhetorical phonetics

3) Special descriptive phonetics is concerned with a) the synchronic study of the phonetic
structure of a language b) the diachronic study of the phonetic structure of a language c) the
comparison of phonetic systems of two or more languages d) making general conclusions on the
nature of speech sounds in different languages.

4) The branch of phonetics which is concerned with the work of the speech organs and their
ability to form definite speech sounds is called a) articulatory phonetics b) acoustic phonetics c)
auditory phonetics d) functional phonetics.

5) The branch of phonetics which has always been indispensable for teaching purposes is a)
articulatory phonetics b) acoustic phonetics ¢) auditory phonetics d) functional phonetics.

6) The following three branches study phonetic phenomena as a substance and constitute
phonetics proper a) articulatory, acoustic and auditory phonetics b) articulatory, acoustic and
functional phonetics c) functional, acoustic and auditory phonetics d) articulatory, functional and
auditory phonetics

7) The branch of phonetics which studies phonetic phenomena from the point of view of their
role in the process of human communication and which is often referred to as phonology is called
a) articulatory phonetics b) acoustic phonetics ¢) auditory phonetics d) functional phonetics.

8) Phonological aspect was first introduced by a) I.A. Baudouin-de-Courtenay b) D. Crystal,
¢)R. Jakobson, d) L.V. S¢erba

9) Phonology studies a) all possible sounds that the human vocal apparatus can make b) only
those contrasts in sound which make differences of meaning within language c) the prosody of
speech d) the nature of stress

10)  The direct observation method is often referred to as auditory analysis or a) analysis by
ear, b) analysis by sight c) analysis by muscular sensation d) analysis with the help of
intonograph

11)  Segmental phonetics is concerned with a) individual sounds b) words c) phrases d) texts.
12)  What vocal organ is described in the following definition: “A broad band of muscular
tissue in the rear upper region of the mouth”? a) hard palate b) soft palate c) alveolar ridge d)
larynx

13)  Which of the following articulators is active? a) the teeth, b) the alveolar ridge c) the
tongue d) the hard palate

14)  The following tendency constitutes a part of the English Articulation Basis: a) the tongue
is broadened b) The tongue is narrowed c¢)The tongue is advanced d) lips are active

15)  The following tendency constitutes a part of the Russian Articulation Basis: a)The glottis is
active b) the front and the middle part of the tongue is arched and raised c) the tongue is drawn
back from the teeth d) The lips are stretched and kept in a neutral position.
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Tembl f0KI210B U pedepaToB

1. Sound symbolism in modern English literature (3BykoBOWi CHMBOIM3M B COBPEMEHHOM
AHTJIMICKOM JIUTEepaType).

2. Paronimic Attraction in modernEnglish poetry (ITaponuMudeckasi aTTpakiys B COBPEMEHHOM
AHTJIMICKOM TI093HH).

3. Phonetic peculiarities of English spontaneous speech (®ounernueckast cnienupuka aHTIHHCKOR
CIIOHTaHHOM peun).

4. The bases of phonosemantics (OcHoBHbIe T0I0KeHUsS] HOHOCEMAHTHUKH).

5. English onomatopoeic words (OcobeHHOCTH aHTIIHHCKUX 3BYKOIOAPAKATCIIbHBIX CJIOB).

6. Linking r and intrusive r in British English. General tendencies (OcHoBHBbIC TeHICHIIUU
y1'IOTp66J'IeHI/I$I CBA3YIOLICTO U BCTABHOT'O B 6pI/ITaHCKOM BapUaHTC aHTIAHCKOTO }I3BIK8.).

7. Linking r and intrusive r in American English. General tendencies (OcHoBHbIC TeHACHIIMU
y1'IOTp66J'IeHI/I$I CBA3YIOLICTO U BCTABHOTI'O ' B aMECpHUKAHCKOM BapHaHTE aHTJIMMCKOIO }ISLIKa).

Oo0pa3en 3aaanuii u3 padoueil Terpaam:

3.1.Listen to the extracts from the BBC World news programme.

3.2. Answer the questions:

1. What are the key issues introduced by the announcer?

2. What is the main idea of Kelly Callahan’s report about tall buildings?

3. Why is the video material referred to in Flora Botsford’s report believed to be so important?
4. Name the countries, cities and regions mentioned in the weather report

3.3. Listen again using the tapescript and check yourself.

1. Announcer Maxine Devinney:

For another suicide bomb Israel’s Prime minister threatens even tougher action. And Britain’s
Home Secretary says ethnic groups need to develop a greater sense of British identity. This is
BBC news and Maxine Devinney.

United States forces are intensifying their bombing of the Tora Bora Cave complex in the
mountains of eastern Afghanistan, where Osama bin Laden and other members of the al-Qaeda
network are thought to be hiding.

Meanwhile, a helicopter carrying troops from the Northern Alliance has crashed in Afghanistan
killing twenty one of its occupants. The helicopter came down in bad weather near the northern
city of Farkhar.

In other developments, efforts to get much needed aid into Afghanistan have been boosted by the
railroad men of so-called friendship bridge from Uzbekistan. A goods train carrying aid crossed
the border bridge at Termez - the first traffic for more than four years.

In Britain the British Home Secretary David Blanket is urging Britain’s ethnic minorities to
develop a greater sense of belonging to the United Kingdom and to accept certain norms of
behavior. His call has come ahead of the release of the government report into riots in the cities of
Burnley, Bradford and Oldham with their large South-Asian populations.

The world’s leading builders and developers are meeting this weekend to discuss the future of
their industry and the means to prevent the repeat of the US terrorist attacks. Prince Charles, who
is not the world’s greatest fan of the Tower Block, is among the keynote speakers. And he will be
discussing how the events of September the eleventh might shape the way we live and work.

2. Correspondent Kelly Callahan.
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They’ve been going up at dizzying speeds for the last one hundred years. Majestic or oppressive,
depending on your point of view, tall buildings have come to dominate skylines around the world.
But since the September’s attacks their future is suddenly less assured. And hundreds of architects
and engineers from twenty five countries are in London to discuss what happens next.
Construction continues at a pace. The governments are encouraging city living and towers are
going up almost as fast as open property prices. But now clients are more interested in surveillance
systems and state-of-the-art lifts than luxury gyms and restaurants.

The experts say that the super towers of the eighties and nineties are gradually giving way to more
innovative and individual design. But the overall message of this confidence is clear: high-rise is
here to stay. Kelly Callahan, BBC News, London.

3. Correspondent Flora Botsford.

A shaky amateur video found in a Madrid apartment and seized by police as evidence of links with
the al-Qaida network. It shows secret meetings and training for attacks in Chechnya, a popular
stamping ground for international Islamic volunteers. The Spanish authorities believe this and
other material, gathered during a two year investigation, could be enough to convict fourteen
Islamic suspects now in prison waiting trial on terrorism charges. They include the alleged head of
al-Qaida in Spain better known by his allies Abu Dada. Police say he made frequent trips to
London and kept in touch with other allies in Europe. There may even be a direct link with
September the eleventh.

4. Weather — Victoria Good.

Hello there! Welcome back to the weather once again!

The north-eastern monsoon over India was keeping things fine and dry. Still, some showers are
persisting over the Maldive islands at the moment.

And this is how things are looking on Monday and Tuesday: plenty of sunshine and temperature is
up to thirty four Celsius in Mumbai.

But it is quite unsettled across the Middle East at the moment. Storms in the Mediterranean have
brought the unsettled theme right down the Arabian Peninsula towards Riyadh. Things here are
beginning to settle down a little, but we expect some heavy downpours for the next day or two.
Northern parts of Africa, though, are looking quite fine and dry. But we can just see these storms
here in the Eastern Mediterranean on the satellite picture, and they are going to be bringing some
more stormy outbreaks to the Northern coastline, particularly around Libya there’s going to be
some quite heavy downpours. Now the storms here have actually been gusting up to sixty within
seventy miles an hour in places. There are certainly some strong winds around at the moment you
can tell it.

They are going to stop breaking down, though, today and for the rest of the week, but central parts
of the Mediterranean are staying very unsettled indeed.

However, the high pressure over the main body of Europe is staying with us for another few days
at least and that’s keeping things fine and dry, if rather cool, because we have not very cold nights
on the way. Certainly, there’s some sleet and snow on the way for Sweden and Germany, although
bright days will stay with us both in United Kingdom, Paris and Madrid.

In Canada it’s bright in the East at the moment but this low pressure will bring some snow with it
through the day on Monday. And further west with the low pressure then brings northerly winds in
Bahamas getting very cool. Certainly, temperature is dropping across Winnipeg: from three
Celsius down to around minus nine degree.

And a cool day ahead for Chicago, and also New York will be cooling up just a little as we head
into Monday. The Caribbean is also fine and bright through central areas. The rain from the
United States is moving for the South, and so that’s going to bring some heavier showers here.

But South America is looking quite fine and settled at the moment. A few tropical showers, as we
head further northwards.

And Queensland is also looking fine and dry — a lot more settled than it has been in recent days.

20



That’s it for now, bye-bye!

3.4. Find examples of modification of sounds in the announcer’s and correspondents’ speech. Try
to find at least one example to illustrate each of the possible types of modifications (assimilation,
accommodation, vowel reduction, elision).

3.5. Read the tapescript carefully and single out all cases where linking and intrusive r can
possibly be used. Then listen to the news paying special attention to these cases and say whether
linking and intrusive r have been realized in all of them.

BOIIPOCHI K 3AYETY:

1. Phonetics as a part of Linguistics. Branches of phonetics.

2. The vocal organs and their work.

3. The English Articulation Basis in comparison with the Russian Articulation Basis.

The concept of “phonetic outlook™.

4. General principles of vowel classification. Articulatory classification of English vowels

5. General principles of consonant classification. Classification of English consonants.

6. Modifications of consonants in connected speech.

7. Modifications of vowels in connected speech.

8. Functional Aspect of English Speech Sounds. Phonology as a branch of phonetics.

Basic units of phonology: Phoneme. Allophones and their types. Invariant of a phoneme.

Q. The nature of the syllable. The structure of the English syllable (in comparison with the structure

of the Russian syllable).

10.  Stress pattern of English words. Different types of word stress.

11.  The placement of stress within the word. Degrees of word stress in English. Stress and Accent

12.  Suprasegmental phonetics. Intonation and prosody. The basic parameters of suprasegmental
phonetics.

13.  Rhythm. Stress-timed and syllable-timed rhythm. Simple rhythm-groups and their types.

14.  Rhythmical types of sentences from the point of view of their syntagmatic structure.

15.  The main notions of sociolinguistics: National Variant. Pronunciation Standard. Dialect.

Accent. Diglossia.

16.  Peculiarities of BBC English (RP)

17.  Peculiarities of EstuaryEnglish

18.  Types of American pronunciation. American pronunciation standard.

19.  Segmental Peculiarities of General American

20.  Suprasegmental peculiarities of American English.

7 HIEPEYEHb TH®OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOT U

NudopmanuoHHbIe TeXHOJOTMH — 00yueHHE B 3JIEKTPOHHOM 00pa30BaTEeNIbHOM cpene ¢
LEJBI0 PpAaCIIMpPEeHUs JIOoCTyna K o00pa3oBaTelbHBIM pecypcaM, YBEJIWYEHUS KOHTaKTHOIO
B3aHMOHCﬁCTBHH C mIperoaaBarciicM, MOCTPOCHHUA HWHIAWBUAYAJIIbHBIX Tp&CKTOpI/Iﬁ IIOArOTOBKH,
00BEKTUBHOI'O KOHTPOJII 1 MOHUTOPUHIAa 3HAaHUH CTYAECHTOB.

B O6pa30BaTC.HBHOM nponecce 10 JUCHUITIIIMHEC HCIOJIb3YIOTCA CJICAYIOIINC
MH(POPMALIMOHHBIE TEXHOJIOTHH, SBISAIOLUIMECS KOMIIOHEHTaMHM OJIEKTPOHHOW HMH(OPMAIMOHHO-
oOpasoBatensHOM cpeasl BITIY:
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) Odwunmaneuerii caiit BI'TIY;

. KopnoparuBHas ceTh 1 KopriopaTuBHas siekTpoHHas noura BI'TIY;

. Cucrtema snexkrponHoro ooyuenuss ®I'bOY BO «bI'TIY »;

° Cucrema «Antuiniaruar. BY3y;

J DneKTpOHHbIE OMOTNOTEYHbIE CUCTEMBI;

. MynsTUMEAMIHHOE COTPOBOXKACHUE JIEKIIMN U MTPAKTUYECKUX 3aHATHIA.

8 OCOBEHHOCTHU U3YUYEHUS JUCHUIIJIMHBI JJ1s1 UTHBAJIMAOB U JINL]
C OTPAHUYEHHBIMHU BO3MOKHOCTSAMMU 310POBbSI

[Ipu oOyueHWM IUI] C OTPAHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTSIMHU 370POBbS HPUMEHSIOTCS
aZlanTUBHBIE 00pa30BaTEIbHBIE TEXHOJOTMU B COOTBETCTBHHM C YCIOBHSIMH, W3JIOKEHHBIMH B
pasnene «OCOOCHHOCTH peanu3aluyd 00pa30oBaTENbHON MPOTpamMMbl ISl WHBAIAIOB M JIUI[ C
OTPAaHMYCHHBIMH  BO3MOXKHOCTSIMU ~ 3/I0POBBS» OCHOBHOM  00pa3oBaTeNIbHOW  MPOTPaMMBbl
(I/ICHOJII)?;OB&HI/IC CIICHUAJIbHBIX y‘Ie6HI)IX HOCO6I/II\/JI U JUJAKTUYCCKUX MAaTCpUaioB, CIICHHUAJIbHBIX
TEXHHYECKHX CPEACTB OOyYeHHsS KOJUIGKTUBHOTO W  HMHAMBUAYAJIbHOTO  IOJb30BaHHS,
IIPEJIOCTABIIEHUE YCIYT aCCUCTEHTa (IIOMOIIIHUKA), OKa3bIBAIOIIEr0 00yYaroMcsi HEOOXOAUMYIO
TEXHHYECKYIO IIOMOILb U T. 1.) C Y4ETOM UHIUBHUIYyaIbHBIX OCOOCHHOCTEH 00yYaroIXcsl.

9 CIIMCOK JIMTEPATYPbBI U UH®OPMAILIMOHHbIX PECYPCOB

9.1 JIuteparypa
1. Anuxosckas, T.B. Puropuka HMHTEIIEKTUBHOrO OOIIEHUs (Ha Marepualie TEIeBU3MOHHBIX
nporpamMmMm HoBoCTeit bu-bu-Cu): yuebnoe mocobue / T.B. Anuxosckas, C.B. [leueBa. - M.:
MAKC TIlpecc, 2006. — 128 c. (10 3k3.)
2. Anmxosckas T.B. Sound English: npaktukym mo Teopernveckoil (oHETHKE aHTIMHCKOTO
s3pika / T.B. AuuxoBckas. — brnarosemenck: U3n-so BI'TIY, 2009. — 71 c.(45 7k3.)
3. JleontneBa, C.®@. Teoperuueckass poHETHKA COBPEMEHHOI'O aHIVIMHCKOTO S3bIKA: YUEOHHK JUIS
CTY/ICHTOB TI€JarOTHYeCKUX By30B U yHHBepcuTeToB / C.D. JIeoHThEBA. — 3-€ M3/., UCTIP. U JIOIL. -
M.: U3narensctBO «Menemxepy», 2008. — 336 c. (16 7k3.)
4. IIpakTrueckast (POHETHKA aHTVIMKWCKOTO SI3bIKa: YUEOHUK AJis (PaKyJIbTETOB aHIJIMICKOTO S3bIKa
nenarornyeckux By3oB / M.A. Cokomnoga [u ap.]. - M.: BJIAJIOC, 2006.— 384 c. (12 3k3.)
5. Teopernueckast (OHETHKA AHIJIMHCKOIO fA3bIKA: YYEOHMK Ul CTYACHTOB MHCTUTYTOB U
(bakynbTeTOB MHOCTpaHHbIX s3bIK0B / M.A. Cokomnosa [u 1p.]. — M.: BJIAZIOC, 2006. — 286 c.
(10 2x3.)

9.2 ba3bl JaHHBIX U HH(POPMAILTMOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMBI
1. TTopran Hay4HO#1 37eKTpOHHOM OnbOIHMOoTEeKH. - Pexxum mocryna: http://elibrary.ru/defaultx.asp
2. Caiit MunuctepctBa npocsenienus P®. - Pexxum gocryma: https://edu.gov.ru/
3. Pycckuit buorpaguueckuii CiaoBapb - craThi U3 DHIMKIIONEAnYeckoro CnoBaps U3aTeiabCcTBa
Bbpokray3-Edpon 1 Hooro Dunuknonenndeckoro CioBapst (BKJII0OUaeT craTrbuOuorpaguu
pOCCHIICKHX JiesiTenell, a Takke Marepuaisl Toma «Poccusiy). - Pexxum nocryna:
http://www.rulex.ru
4. People'sHistory - 6uorpadun n3BeCTHBIX JroeH (MCTOpHS, HayKa, KyJIbTypa, JIUTeparypa u
T.11.). - Pexxum gocryma: https://www.peoples.ru

9.3 DJIeKTPOHHO-0U0JIHOTEYHbIE pecypchl
1. OBC «tOpaiit». - Pexxum nocryma: https://urait.ru
2. Tlonmpen (0630p CMMU). - Peskum mocryma: https://polpred.com/news

10 MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKAS BA3A
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Jlns mpoBeAeHUs 3aHATUM JIEKUMOHHOTO M CEMHUHApPCKOr0 THUIMA, TPYINNOBBIX U
WHIUBUIYAJIbHBIX ~KOHCYJbTAUUW, TEKYIIEro KOHTPOJA M IPOMEKYTOYHOM aTrTecTaluu
UCTIOJNIL3YIOTCSl ayIUTOPUHU, OCHAIEHHBIC YIeOHOW MeOeIbI0, Ay TUTOPHOU JTOCKOH, KOMITBIOTEPOM
C YCTaHOBJIGHHBIM JIUIICH3UOHHBIM CHELHATU3UPOBAHHBIM  IPOTPAMMHBIM OOECIIeUeHUuEM, C
BBIXOJIOM B 3JEKTPOHHO-OMOIMOTEUHYIO CHUCTEMY U AJIEKTPOHHYIO HH(OPMAIIMOHHO-
obpasoBarenbHyto cpeay bBITIY, MynbTUMEIMHHBIMA MPOEKTOPAMH, AKCIIO3HIIMOHHBIMU
9KpaHaMH, Y4eOHO-HATISIHBIMH TIOCOOMSIMH (CTEHIBI, KapThl, TAOJHIBI, MYyJIbTUMEIUIHBIC
MIPE3CHTALINHN ).

CaMmocrosiTennbHasi paboTa CTYICHTOB OpraHU3yeTCs B AYIAUTOPHIX OCHAIICHHBIX
KOMIIBIOTEPHON TEXHUKOW C BBIXOJIOM B 3JIEKTPOHHYIO HH(OPMALIMOHHO-00pa30BaTeNIbHYIO CPely
By3a, B CIICIIMAIU3UPOBAHHBIX JIA0OPATOPHAX IO TUCHUILUIMHE, a TakKe B 3ajax JoCTyna B
nokanbHy0 ceTh BI'TIY, B mabopaTopuu ncuxooro-neaarorn4eckKux UCCIeI0BaHuN U Jp.

JIuueH3MOHHOE TMporpaMMHOE OOecCIieueHue: OIepalMOHHbIE CHUCTEMbl CEMEWCTBA!
Microsoft@ WINEDUperDVC AllLng Upgrade/SoftwareAssurancePack Academic OLV 1License
LevelE Platform 1Year; Microsoft®OfficeProPlusEducation AllLng
License/SoftwareAssurancePack Academic OLV 1License LevelE Platform 1Year; Dr.Web
Security Suite; Java Runtime Environment; Calculate Linux

Pa3pa6oTunk: Anuxosckas T.B., kannuaar GuIonornyeckux HayK, JOIEHT Kadeapsl
AHIIMICKON (PUIIOIOrMK U METOJIMKH MPEeNojaBaHusl aHIIIMHCKOTO S3bIKA.
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11 IUCT UBSMEHEHHUH U JONOJTHEHUN

YrBepxkaenue usmenenunid u gonoanenuii B PII/I nuas peasuzanuu B 20 /20 yu. r.

PIIJI obcyxnena u omoOpena mia peanmsanuu B 20 /20 yd. r. Ha 3acegaHuu Kadeapsl
AHTJIMICKON (DMIIONOTUH U METOJUKHU TPETOAaBaHUS aHTIUICKOTO sI3bIKa (TPOTOKON Ne oT
« » 202 r.). B PIIJ] BHEceHBI crieqyrole N3MEHEHUS U AOMOITHEHUS:

Ne mzmenenns: 1

Ne cTpanuipl ¢ n3MeHEHUEM:

HckmrounTh: Bxirounts:
Ne usmenenus: 2

No cTpaHUIIbl C UBMEHEHUEM:

HckmrounTh: Bxirounts:
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